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Abbas Mirza Królewic Perski. 


Abbas Mirza, Szach Zade, trzeci 

Syn Szscha i pastępca tropu, należy do zns- 
komitszych mężów wiehn naszego, i Perskiego 
Państwa: Uródził sie w r. 1782. Matha iego 
Pochodzi z domu Królewskiego Kadjor; te- 
Bo samego doma iest i Szach pannigoy. 
Cały świat spodziewa się wielkich odmian w 
ersyi, ishk Abbas Mirza osiędzie hies 
dy tron swoich oyców. Obcowanie z nhształ- 
eonymi mieszkancami Zachodn zbogaąciło u- 
mysł iego nowemi widokami i wyobrażeniami. 
Znane mu są ehyczaie i historyia krajów za- 
chodonich, i z łatwością mowi po Angielsku 
i po Francozku. Maurycy Kocebue *) 
powiada: dziwna, iż wielu utrzymnie, że 
Abbas Mirza wychowanie i wyksztsłce- 
mie cwoic winien Mirżie Bisurkowi, któ- 
rego ino teraz Szach dodał sa pierwszego 
poradnika a który iest tylko starym filetetn. 
Tancoigne zaś **) utrzymnie, że Ách- 
med Chan "**), Beylerbey, pierwszy 
Baprowadził Szacha na tę myśl aby wszedł 
w związki z Francyią. Abbas Mirza odwa- 
żył się wprowadzić do Persyi Karnosć woy- 
skowa i sztukę woiowniczą na wzór hrsiów 
Zachodnich. Wsparty ed oyca, zdołał roz- 
tropnością i gorliwościa swoią, przy pomocy 


*) Maurycego Rorehue C. Ross" Kapitana 
Podroż do Persyi r. 1817 w Waimarze 1819. 
p 


*») Lettres sur la Perse et la Turque © Asie, par 
F M. Tancoigne Paris. 1815 


ase) Achmed Chan pisze Taneoigne, iest te 
strzec 70 letni, kióry d tad zachował ieszcze 
rżezweść i zapał młodzieńczy. Z szczególnego 
przywileiu i przeciw zwyczalom Perski, któ- 
rzy brodę golu, aby Krolewica młodego uwyl- 
nić od ebowiązku wstawania pr/ed starcem, 
Achmed Chan brodę swoią zapuśzcza, 
kiora przes wiek całkiem pobiejała, 
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26. Sierpnia 1820, 


kilka Oficerów Angielskich i Francuzhich ***y 
Ltworzyć 10000 piechoty, i dosyć znaczną 
artyleryję na sposób Europeyski. Ten tylko, 
mowi Manr. Koceb. poiać może trudmości 
pokonane przez Mrolewica w tym zawodzie, 
który zna upór Persów i wstręt ich od haż- 
dey nowości. Głowoą uwagę suoia zwrocił 
na piechotę i srtyleryię, toż samo dowodziie- 
50 przezorności, ponieważ iazda Perska, iest 
łuż sama zsiebie dobra, chociaż mie może 
bydź równana s iszda woyska regularnego, 
wreszcie iazda stanowi u Persów część chluby 
narodowey, nie wypadało więc Krolewicowi 
i z tego powodu zaczepiać ia. Mundury Eu» 
ropeyski **%*** ), bicie w bęben oapstrzyku 
urządzenie i harność woyskowa Furopeyska, 
w głębi kraiów Wschodnich iest to zdarze- 
nie należące do dzieiów Świeta. Dopiero się 
rozwiną shułki owęgo poważania i przySwaia- 
nia instytucyy Europeyshich, gdy Abas M i- 
rza siędzie na tronie Perskim, i uslanowy te, 
bardziey unarodowia się. 

Abbas Mirza, nie iest tylho żo?nie- 
reem, pięknieysze przymioty godnym go ezy- 
nią tronu. Pełny światła i roznma, sprawie- 
dliwy, bez okrucieństwa, łagodzi zawsze bar. 
barzyństwo praw Pershich. Wysoce zasz- 
czytnym jest rys ek-rakteru ie o, podany przez 
Maur. Rocebane, który Pipet kryt 
wa bistoryia. „ Pewien Poseł dostrzeg!szy w o- 
grodzie ( Królewica ) sterczący róg starego 
maurżyska bsrdro żle wydaiący się przy dru- 
gich 1 szpeczacy widok okolicy, zapv!ał 
Abbasa Mirzę dla czegonie każe go zwa- 
liċ? Oto odpowiedział Krolenio, ogród 
ten założyłem na zskapionyca od różnych 


[i 
ers* ) Celnievszych wymienia Taneoigne: P. P, 
Verdieri Lamy. 


rise) Piechota ma mundury niebieskie, także i pa 
sowe z sukna Angirliskiego, białe szarawary, 
bóty i narodowe Perskie ezapki « barankówz 
Of.erowie maig ezarfy pąśowe iedwabne, iak 
Angielscy. 
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właścieieli, aby w nim coś wielkiego ntwo- 
rzyć; ałeściel gruatu, na którym- ten sta. 
ry mur zawadza, jest to włoseianin, człowiek 
iuż stary, i ón tylko ieden niechce mi swo- 
iey ziemi odprsedać za żadną cenę, isho od- 
wieczną własność rodziuną. Przyznam się 
W Panu, że mi to bardzo pizykro, lecz cenię 
to przywiązanie jego do swoich naddzisdów 
a bardziey jeszcze tę śmiałość, że mi mogł 
odmowić. Będę oczekiwał dziedzica, który 
nie będzie tak trudnym. ,, Drogi rys nierow- 
nie godny uwagi, opisuie P. Kooebne: 
Mowiąc Krolewic o niepotrzebaym ciężarze 
dzwigniacych węyle za woysk'em roehł; paie- 
nie tytiunn, nie byłoby złem, lece uważam, 
że a nas w tem nader zbytkuią, bo trawiąc 
cały dzień na paleniu, częstouroć pożytecz- 
ne sprawy zsmaiedbnią. Poczytałem za powin- 
ność moją i w tem trudnem przedsięwzięcia 
dać przykład z siebie, i dla tego odzwy* 
czaiłem się zupełnie cd tey niegdy tak wiłey 
dla mnie rozrywki, lecz zdaie się, że Jchumo- 
ściom z trudnością przychodzi, poyść za mo- 
im przykładem i że się za nadto włożyli do 
prożniactwa. 

Abbas Mirsa iest wzrostu średniego 
ale dobrze zbudowany; twarzy bladey lecz 
pełney wyrazn; w pięknychi czarnych oczach 
iego maluie się dobroć i wielkość; dłaga bro- 
da i wąs ogromny nadaig mu powierzchow- 
nosć woiowniczą. Ubiera się zawsze skroima 
nie, gdyż nieprzyjacielem iest niepotrzebnych 
okazałości. Dwóch synów wysłał do Anglii 
na Banki. Abbas Mirza będzie kiedyś 
dla Persów tem, czem był Piotr I. dla 
Rossyi. 


Unikay Pozotru 
(Dalszy cigg) 


Powrocił nakoniec po dziesięć - miesię- 
czney niebytności, odbył podroż szczęśliwie. 
Dozwolona chęć zysku zawiodła go do Le- 
wanty a miłość przyspieszyła iego powrot. 
Znalazł swoią Betty, wierna, dobrą, piękua 
i kochaiąca, pierwsze dni po iego powrocie 
mineły w nayszczęśliwszem zachwyceniu. 

Lecz pewnego dnia, kiedy właśnie win- 
teressach misł-wrchodzić, zastąpiła ma drogę 
gospodyni i prosiła go z nieinkiem pomiesza- 
niem szukeć sobie innego pomieszkania, W i- 
liiam «dziwił się, zawsze regularnie na- 
przod płacił, pie mogł zatem poiąć dla cze- 
go-ina nadal swóy dóm wypowiadała. Dobra 
kobieta nie chciała go nie pókoić, preytaczaia 


różne drobnostki, ale nie wycwiczona w sztą- 
ce udawania, teh sobie niezgrabnie i z poe 
mieszaniem postępowała, że Wiliiam iaw- 
nie się przekonał, iż tego inna musi bydź przy- 
czyna. Nalegsł na nia gorąco, óżeby mu od- 
kryła prawdziwy powód, aż nakoniec wystąpi- 
ła z zeznaniem, że ieszcze za czasu Życia .ey 
męża, a leszcze więcey po iego śmierci nawy- 
hła do pokoiu i porządka, a zatem z tradno- 
ścią iey przychodzi atrzymywaó Cczynszowni- 
ków, którzyby dzień z.necy robili i rzadko 
wcześniey, iah ze świtem do domu powracali, 

Blady i zdrętwiały stangł W aliia m iak 
wryty przy opowiadaniu sposobu życia jego 
żonyj, zimga dreszcz przebiegła po iego krży- 
żach, iego serce biło gwałtownie, żyły się 
w nim naprężyły, a lego oczy łzami się zro- 
siły. PRaptownie za drzwi wychodzi, ażeby n- 
kryć przed gospodynią swoje mocne umysłu 
poroszenia. Na ulicy dopieró odethnął przez 
rozmowę Z samym Z sobą. ,„ Co! kiedy ia na- 
rażam Życie moie dle ziedonania iėy wygod- 
nieyszego utrzmywani», ona naigrywa się ze 
swego zdrowia i mego honoru.“ 

Głęboko dotknięty przyszedł do swe 
go pomieszkania, Betty przyiemna nsiwność 
atwarte iey spoyrzenie iakiego tylko dobre a- 
dziela sumienie, rozweseliło wprawdzie iego 
umysł, lecz grot pozostał w sercu, które ge 
zawsze z sobą unosił. Betty była za nadto 
wesoła i lekkomyślna, ażeby postrzegia odinia- 
hę w swoim męźn, ón zaś za nadto pobłażaią- 
cym, ażeby iey czynić wymowki, albo starać 
się © wyjaśnienie, któreby odkryło iego bole- 
sne podeyrzenia. — 

Wkrótce przymusiły go iego interesa, htó- 


' re stawały się co raz waźnieyszei obszernieysze 


do przedsiewzięcia powtórney podroży. Myśl 
poszczenia swoiey piękney i młodey żony 
w zamęt na nowo wielkiego świata, odnowi. 
ła zaledwie zagoione rany iego serca, i 
chociaż nie mogł się odweżyć odkryć swoiey 
żonie to, 00 go dręczyło, nie megł się tehże 
oprzeć pobudbóm, ażeby pewnego nad nia do- 
zoru nie polecił nczciwey wdowie. Długo 
się opierała tema przykremu obowiązkowi, 
iednak hiedyią Wiliiam zaklinał, ażeby się 
podięła dla uratowania iego bonora i spokoy- 
ności, przyrzekła nakoniec czawać nad B et- 
ty iak nad własną córka. — 

Ze łzami których nie tylko rozłaczenie 
było przyczyną, aścishał Wiliiam swoią 
Betty, w chwili wzajemsego serc wylania 
wyrwała mu się sposcbem naymniey urażniącym 
nie iedna przestroga i prośba. ,, Żyi samo- 
tnie kochana Betty mowił do niey, nie 


dla twoiey własney cnoty, która u mnie wyż- 
Sza nad wszystkie podeyrzenie , ale wiesz iak 
słabe mamy nadzieię poiednania się z oycem, 
Wiesz iah nad ksżdem naszym czuwa krokiem 
nie podaway mn oręża w ręce przeciw samey 
Sobie, nie podzway ma waski, którąby Za- 
krywał swoię surowość. 

Ostatnie te słowa wymowione tonem ta- 
godnym, zrobiły mocne wrażenie na u- 
mysle Betty. Umyśliła po odieździe W i- 

liama żyć spokoynie i samotnie. W hilka 
tygodni naysłodsza nadzieia nlżyła iey wszyst- 
kie te małe ofiary, po pierwszy raz czuła się 
bydż wciąży. Teraz nie wychod:iła nigdy 
£ dómu, ieżeli ią nie przynagliła troskliwość 
© zdrowie płodu, który doyrzywał w iey ma- 
cierzynskim łonie, do przedsięwzięcia nowey 
przechadzki. Pogodna iutrzenka zastawałs ia 
żewsze w parku Śr. James. W dniu zaś 
słotnym zostewała zawsze samotnie w swoim 
pokoiu, tam oczekiwała z nmiecierpliwoscią 
W iliiama przybycia i z niewymowną chli- 
wością momentu, który miał ia obznaymić z 
Uczuciami matki. 

Na iedney z tych rannych przechadzek 
deszcz ią napadł, dla tego też prawie bez 
tchu leciała, dla dopadnienia iskiego powo» 
zu naiemnego, młoda dama wsiadeiąca wła- 
śnie do powozn  postrzegła iey pomie- 
fzanie i oświadcyła, że ia do domu od- 
wiezie. Dama ta była nie wykwitnie lecz 
przyzwoicie ubrana, powierzchowność powo- 
zu kazała się domyślać, Że iest osoba 
staau średniego, a powierzchowność tey- 
że osoby była łagodna i nymniąca. Bet- 
ty przyięła z wdzięcznością iey grzeczność, 
skoczyła de powozu i powiedziała nieznalo- 
mey damie swoie pomieszhanie. i J 

Podczas iazdy pytała się skromnie nie- 
znaioma O Stan iifiie swego gościa, dowie- 
dziawszy się © neprzytomności męża, mowl- 
ła, że w tymże samym znayduie się przypadka 
i że jey waż odiechał do Francyi dla odebra= 
Dia nie których długów, iednak wkrótce spo- 
dziewa się listów, btóreby ią wezwały do 
pospieszenia ga nim, s potem £ nim wspol- 
nie odwiedzi kąpiele Akwizgrańskie. 
Wsród tych rósmów przybyli do pomieszka- 
nia Betty. Powoz się Zatrzymał, Betty 
wyskoczyła, dziękowała za wyświadczoną iey 
usługę i wzięła od nieznaiomey bilet z pod- 
Pisem: Mistriss Rainolds. 

Jdac po schodach postrzegła, że iey go- 
Spodyui, która podczas iey przybycia stała na 
progu, nieokontentowana do swego odeszła 
pokoiu i drzewiąmi mocno tuzasnęła, ale oto 
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daley się nie troezczyła, drugiego dnia mieła 
sobie za powinność edwiedzić Pania Rai- 
nolds, przyiacielsko i przyzwoicie przyięta 
była w małym lecz przyliemnym pomieszkaniu, 
rozmawiali, pili herb-tę, i obedwie damy przy- 
stąpiły poten do otwartego, okua 1 pogladały 
HA przecbodzących w. wesołym humorze. 


Właśnie kiedy się nasmiewali i żartowa- 
li z śmieszney figury krzywonogiego tancmi- 
strza, przecbodził także stary człowiek, w 
szarym snrducie z okragła peruka. Spoyrzał 
do góry zdziwił się i stanął trochę, iego mi- 
na okazywała niechętne zadziwienie. Te za- 
dziwienie przeszło wkrótce wszyderski g- 
smiech pogardy, plunał i odszedł daley. 
Betty spostrzegła szczególne starego postę- 


„powanie, nie wiedziały, coby onim sądzić, i 


Pomyślała, Że musi inieć przyczynę uskarżenia 
Się na Pania Ranolds. 


W godzinę potćm pożegnała, swoią nowę 
Przyiaeiołkę, otrymała od niey przyrzeczenie 
prędkich odwiedzin wzaiemnych. Młoda dh- 
ma dotrzymała słowa. W kilka dni odwyiedzi- 
ła Betty wiey powmieszhaniu, irazem iey do~ 
niosła, że otrzymała dawno iuż spodziewane 
listy od męża, że się wybiera w drogę i przy» 
chodzi z nią sie pożegnać. 

W samey rzeczy nie słyszała Betty 
więcey nic o niey, została zatem sama z SWE- 
mi nadziejami i życzeniami, których spełaie- 
nie coraz się zbliżało. 


(Dokończenie nastę pi) 


ZZ 


O poprawie piaszczystey i glinkowa- 
tey ziemi. 


Znaydnią się okolice, których przestrzen 
zupełnie iest piaskiem okryta, a z tey przy- 
czyny zboże tam posiane nie nagradza wieśnia- 
howi ani za iego prace apni za starania. Te- 
mu złemu starano się wielokrotnie zapohiedz, 
różnemi nawozami, zmuszano ziemię do wyda- 
wania lepszych owoców, lecz kiedy się zasta- 
nowiemy, że wina nienrodzayności ziemi 
piaszczystey iedynie ztego pochodzi, że pia- 
seh iest gorący i żadnych tłustych i wilgo- 
tuych częsci w sobie nie zawiera, które nay- 
bardzicy grunt arodzaynym czynia, natenczas 
przyznamy, że nawozy gorącość enayduiacą się 
w takiey ziemi ieszese bardziey zwięhszaia, 
i dła tego przy cokolwiek trwałey posusze 
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zboże bardzo łatwo spalić się lab zeschuać 
może. Nasiępuiace doświadezenie poprawy 
ziemi piasżczystey, znaydzie w prawdzie w nie- 
których okoliesch trudności, lecz w innych 
natomiast z łatwością wykonanem bydź może. 
ta poprawa dżieie się pastępniącym sposobem: 
kszać nawieść Da ziemię piaszczysta, którą po- 
łopszyć chcemy na ieden łan czterdzieści gar 
glinki, które to zatrudnienie z wielka łatwo- 
zeja w zimie wykonać można, potem rożru- 
sic tę glinhę po całym łanie i tylko jednę shibę 
w średniey głębokości zostawić. Ziemia glin- 
hawata ma tę horzyść, iż wiele wilgoci w so- 
bie zawieraigo wiele z teyże piashowi udzie- 
la; do tey wilgoci przyczynią się mocuo sóli- 
tra, która w glinie głowną część shłada, w 
inoey ziemi żadnego użytku nieprzynaśi, lece 
y piaszczystym groncie naywięcey się do oro- 
dzaynożci przyczynia. Gling Wszędzie zna- 
łeść moins, R chociażby nawet głęboko za 
nia Kopań potrzeba, wynagrodzi się zawsze 
za pracę, jeżeli tylko w należytym czasie się od- 
bywa to iest natenczas, kiedy innych ważniey- 
szych zatrudnień gospodarczych nie ima, 

Gdy się iuż glina rozruci, potrzeba ro- 
le nprawisć gnoiem lecz nie znpełnić zepsu- 
tym, tylko żeby iak maywięcey słomy w sobie 
zawierał. OGnóy nierogaoizny iest uayłep- 
SZŁY; ponieważ nie nadto iest Borącyd a 
wiele wilgoci, w sobie Zawiera. Przy siey- 
be rol, potreeba role podzielić na eztery lub 
sześcio skibowe zagony, albo pomiedzy czte- 
rema lob sześciowe bruzdami pociągnąć ied- 
nę wodna brozdę, ażeby się mogł deszcz w 

ole wciskać, a tym sposobem dostatecznie 

zwilżać. Gdyby się pole w t<him położeniu 
znaydowało, iżby możne Z iahiey pobliskiey 
rzeki lub rowów wpuszczać wodę do brozd 
zusydniących się między ragonam), naywięk. 
szeby natepcgas Korzyści spłyosė mogły: 

Zachowując te przepisane sposoby uyrze- 
my zboże nie tylko piękne i roste, lecz tah- 
że przy omłocie okaże się oczywista korzyść 
y więhszey Iloś6i ztern. atiina l 
i Co się tyczy glinkawstoser I ciężkiey zie- 
mi, te się eupełnie pisszezystey sprzeciwia. 
Jest bowiem bardzo ciężka, tamta zaś Za lek- 
ka, przy posnszy równie iak w piaszozysiey 
ziemi moża się zboże zepsuć i zsuszyć. 

Nie trzeba się więc starać, ażeby taka 
gien.ię lehsza uczynić i zdatnieyszą do przy- 
jęcia deszczu, następufące doświadczenie pe- 
ane o gospodarza w Morawii bardzo dobrze 
się udało. 


Kazał nawieść na łan ziemi glinkowatey 
26 fur piashn i margle, potem go sprawił 
długim lecz tłustym gn ies bardzo głębuko, 
a pO steybie potrzast lehbo tab nażwanem 
wapnem gaszonem, poczem wydała mn ta ro- 
ła-iak esydoshonalsze zboże. Wapno gèszoe 
ne iest tem wapnem, które po wypaleniu się 


*wapna w wapiennicy pozostaie, i z czystego 


wapna, popiołn i węgli się składa, SF nio- 
dostatku wapna gaszonego można także użye 
waó zwyczzynego wapna zmieszanego Z po* 
pioterm. i 
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Z Mo m u s 


Fraszki. 


a; 


Ud koziego mleha możną utyć, a od sa- 
mey kozy schudnać, 

Żywego cyłowieha w pole wyprowadzić 
jest oszoksnstwem, a nmsrtego zasługą. 

Komory nie miłe sa podróżniacym, a szcze: 
gólniey hapeóm. 

Dłużnik -na dwa cienie htóre za mim cho- 
dzą, z tych ieden podobny iest do woźnego. 

Chinczykowie dziwią się, że ich poważ- 
na herbata, bywa ża granicą tancuiącą. | 

Kobiety chodza W różnych materyjsch 
Aatorowie znowu piszą w różnych wateryjach, 
słowem materyjalizm zawrocił wszystk m gło- 
wę, ale homn dłużey imateryi wystarczy, na 
to mech sklepy odpowiedzą, 

Cjelęt+ muszą teraz wiele dokazywać, bo 
ustawuie obiisią się usm o uszy le wyrazy: 
stanowi- ciele, nrżądzi - ciele, zwodzi -c:ele, 
poprawi - ciele, wierzy- ciele,  cieimięży- 
ciele, burzy „ciele, 


Anegdota. 


+ A 
Gdy pewnemu oyou który żenił swego sy- 
na bsrdso młodo, radzono, aby się wstrzymsł 
z mstżenstwem, poki syu nie nabędzie więcćy 
dośw.adczenia i rozumu, opowiedział: ,, Tą 
rad» już będa'e zepoźan, bo tak óu przyidzie 
do rozumu, to się pewnie nie ożęni. 


Kalemoburty. 


Chodzi po -čak bez p'eniędzy. 

Oy- ciec będ ie. 

Ma -te- race do sprzedania. 

J-krzaki w wodzie unayduia się, 

Na - bał — konie ne chodza tylko panowie. 
Te kobieia ma róże a tuli „pana, 


a) 
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